
A IUAILGm! @s.p.A. 1=72scate MADETNTTAL'No 094
VIA PRADAZZO 6/8 lrmo12 CALDERARA R.-BO-ITALY CoNSERVARE rL pRESENTE rNDrRrzzo pEB FUTURE REFEBENZE

BETAIN TH S ADDBESS FOB FUTUF REFERENCE

SprnRE MK. lX
The Spitfire is cedainly the most famous and best known
fighter aircraft of World War ll. Winning many dogfights of
this conflict, the plane was first developed in the 1930s.
It underwent a continuous evolution and improvement of
its aerodynamic features as well as its engine and
armament made it last with numerous aidorces until after
the apperance of the first jets. The Mk. lX version was
first produced in large numbers at the end of 1942 when
the release of the German FW-190 pushed British
engineers to considerably improve the aircraft and speed
up production.

Technical details: Length: 9,60 m; Wing span: 11,22 m;
Max. speed: 695 km/h; Range: 760 km; Armament:2 x
20 mm cannons,2 x 12,7O mm machine guns 4 X 7,70
mm machine guns.

Die Spitfire ist mit Sicherheit das beruhmteste und
bekannieste Jagdflugzeug des Zweiten Weltkieges.
Ursprunglich wAhrend der dreiBiger Jahre entwichkelt,
bewAhrte es sich in unzihligen Luftkdmpfen. Durch
stiindige Weiterentwicklung und Verbesserung der
aerodynamischen Eigenschaften, sowie des Motors und
der Bewaffnung, blieb die Spitfire bei zahlreichen
Luftstreitkr6ften bis zum Auftreten der ersten Dr-isenjiiger
im Einsatz. Die Mk. lX - Version war die am hdufigsten,
seit Ende 1942 produziede Type. Sie wurde entwickelt,
um die damals liberlegenen FW-190 zu bekdmpfen.

Technische Daten: Ldnge: 9,60 m; Flugelspannweite:
11,22 m; Hochstgeschwindigkeit: 695 km/h; Reichweite:
760 km; Bewaffnung: 2 x 20 mm Kanonen 2 x 12,7 mm
Maschinengewehr 4 x 7,7 Machinengewehr.

Lo Spitfire 6 sicuramente il caccia della Seconda Guerra
Mondiale pii famoso e conosciuto. Questo protagonista
di tutti i duelli aerei del conflitto venne progettato neglr
anni'30 e attraverso una continua evoluzione e
miglioramento dell'aerodinamica, apparato motore ed
armamento rimase in servizio con numerose forze aeree
sin dopo l'avvento dei primi jets. La versione Mk. lX fn
quella prodotta nel maggior numero di esemplari dalla
fine del 1942 quando l'apparizione del FW-190 spinse i

progettisti inglesi ad un'ulteriore perfezionamento del
velivolo.

Dati tecnici: Lunghezza: 9,60 m; Apertura alare'. 11,22
m; Velocitd massima: 695 km/h; Raggio d'azione: 760
km; Armamento: 2 cannoni da 20 mm, 2 mitragliatrici da
12,7 mm,4 mitragliatrici da7,7 mm.

Le Spitfire est ceriainement l'avion de combat de la
2dme Guerre Mondiale le plus r6put6 et le plus connu. ll
a gagn6 de nombreux combats de cette p6riode et fut
pour la 1 dre fois concu dans les ann6es 30. On ne cessa
d'am6liorer ses caract6ristiques a6rodynamiques ainsi
que soon moteur et son armement, ce qui Ie laissait
tou.iours concurrentiel par rapport aux nombreuses
forces de l'air, jusqu'ir l'apparition des premiers Jets. La

version du Mk. lX a tout d'abord 6t6 produite en grande
quantit6 fin 1942 quand la sortie du FW-190 Allemand
poussa les ing6nieurs Anglais d am6liorer
consid6rablement leurs avions et leurs cadences de
production.

D6tails techniques: Longueur: 9,60 m; Envergure: 11,22
m; Vitesse max.: 695 km/h; Autonomie: 760 km;
Armement: 2 canons 20 mm, 2 mitrailleuses 12,70 mm,
4 mitrailleuses 7,70 mm.

El Spitfire es sin lugar a duda el m6s famoso y conocido
de los cazas de la llGM. Ganador de muchos combates
en este conglicto, el aparato fu6 lnicialmente desarrollado
en los afros treinta. Siedo objeto de una evolucion y
mejora continuas tanto en sus caracteristicas
aerodin6micas, como en su armamento, permanecio
activo en muchas fuerzas a6reas hasta incluso despu6s
de aparecer los primeros jets. La version Mk. lX fue
inicialmente producida en grandes cantidades de 1942,
cuando la aparici6n del FW-190 alem6n forzo a los
ingenieros brit6nicos a mejorar considerablemente el
aparato y acelerar su producci6n.

Datos t6cnicos: Longitud: 9,60 m; Envergadura: 11,22
m; Velocidad maxima: 695 km/h; Autonomia: 760 km;
Armamento: 2 cafrones de 20 mm, 2 ametralladoras de
de 12,70 mm 2 ametralladoras de 7,7O mm.

Spitfire jest z pewnoscia najslawniejszym i najbardziej
znanym mysliwcem ll Wojny Swiatowej. Skonstruowano
go w 1930 r" Byl uzywany do momentu pojawienia sie
pierwszych odrzutowcow i w tym czasie przeszedl vriele
usprawnien w zakresie aerodynamiki, silnika i uzbrojenia.
Wersja Mk. !X byla produkowana na szeroka skale od
konca 1942 roku, kiedy pojawilu sie niemieckie FW-190.

Dane techniczne: dlugosc: 9,60 m; rozpietosc skrzydel:
11,22 m; max predkosc: 695 km/h; zasieg: 760 km;
uzbrojenie: 2 dziala 20 mm 2 karabiny maszynowe 1 2,70
mm 4 karabiny maszynowe 7,7O mm.

De Spitfire, waarvan het ontwerp uit de 30-er jaren stamt,
is zonder twijfel het meest bekende en beroemde
jachtvliegtuig uit de 2e Wereldoorlog. Het toestel werd
constant verder ontwikkeld en verbeterd en hierdoor kon
het Iange tijd in dienst blijven bij de luchtmachten van
vele landen, zelfs tot nA de ingebruikname van de eerste
straaljagers. De Mk. lX versie werd in grote aantallen
gebouwd tegen het eind van 1942, toen de verschijning
van de Duitse FW-190 de Britse ingenieurs dwong meer
en betere vliegtuigen te bouwen.

Technische gegevens: Lengte: 9,60 m; Spanwijdte:
11,22 m; Max. snelheid: 695 km/u; Actieradius: 760 km;
Bewapening: 2 x 20 mm kanon 2 x 12,7 mm
machinegeweren 2 x 7,62 mm machinegeweren.
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BAnEilTloN - useful advicel
Study the irctructions carefully prior to a$embly. Remove paB from f€me w& a sharp knife or a pat
of scisor and trim away excess plastic. Do not plll ol pac. &semble the patu in numerical seqlence.
use plastlc cement ONLY and use cement sparingly !o avoid damagiog the model. Black arioffi :odicate
pa6to be glued together. Whre arcws indicab on which iEme the paG mud be assembled WITHOUT
usingcemenlTheselete6{A-B C,.,)indi€teonwhichframethepa6wil befound.Paintsmallpare
before d#ching them irom frame. Remove painlwhere parG are to be cemerted. crosed out pae

IEATTENZIOXE - Consigli uflilil
Prima di iniziare il montagio $udiare atentamente il dlsegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle
*mpate, usando unbglia-balsa oppure un paiodjforbici etogiere@n una piccola llma ocon Gda veto
line eventuali sbawture. Mai daccare i pezzl con le mani. Monbili seguendo 'ordine dell6 numerazione
delletavole. Eliminare dalla stampata il numerc del peuo appena monbtotucendogli sopra una croce. Le
frecre nere indicano i pezzi da incollare, le fiecce bianche indicano i pezi da montare se.za colla- Usare
solo colla per polistfolo. Le letere (A - B - C...) ai lati dei nume.i indicano la $ampata ove si trova il pezo
da montare. I pez sbarcti da una croce non sono da utilizare.

EACHTUNG, Ein niluticher Rafl
Vor der Montage die Zeichnungaufmerksam studieren. Die einzeinen Monuge@ile mit einem Me$er oder
elner Schere vom Spriuling soffilling entrernen. Eventuelle Grate werden mt eicer Klinge oder ieinem
Schmfgelpapier beseitigt. Keinesfalls die Montagdeile mii den Handen ent'ernen. Bei der Montage der
Tafelnumeieung tolgen. treile zeigen die zu klebenden Teile w6hrend di€ weissen treile die ohne Leim
zu montierenden ]eile anzeigen. Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. Dle Buchstaben (A - B - c...) neben
den Nummercn zeigt,auf welchem SpriEling der zu montiercnde Tdil z! finden ist. Die mit einem Kreuz
markieten Teile sind nichtzu verwenden.

BAtTENlloil - conseits utilsl
Awnt de 6mmen@r ie m@ge, fudB MM Ie dNn. mctur M &asup de sin is morffiu d6
moul6 en ffiil un mNM ou bien un Fr G &w 4 muwr a@ une Fre lare aE de Fpier de tu nn
6&&gA snuds Jamab dtuder b mo@ ffi le majre Motur 6 en suMrt I'odE de b num6&n dE
bbl6 Eliminerdela moulelenumtu&h pituquiMd'tumo#,enEbffintMurecpL Ef&Bnd6
indiqued ls piM a dbr, B flffi6 bbd6 idiqM b pid a m@ em mlle hdry slmeft de Ia

6llepurplFtjpl.L6ltu(A-B-C...)auGGnum6GindlqwntbmouleoDshuwlapibamoer
L€ dbmaq6@r unemkneed@a dl6

NopeELg - gelangrijxe bemerkingenl
Bestudeer zo€vuldig het montageplan voor het bouren. Breek nooit ondedelen van het kaden Maak
ze los met een scherp m* of kleine nageltang Veeijder daarna al het ovenollige plastic en pas de
delen alvoorens te lijmen. Gebruik albn ijm voor plastic modellen. Werk zorgvuldig en spaarzaam, tmel
lijm zal uw model kschadigen. Zwade pijlen duiden de te lijmen delen aan. Wine pijlen veMijzen naa.
bewegende deien welke niet mogen woden gelijmd. Deze leters (A- B -C...) geven de kadec a3n waaiin
de onderdelen zich bevinden. Schilder de kleine ondedelen voor ze van het kader te snijden. Veruijder
deved van de te lijmen oppetoiskten.

E aTENCTON - Consejos Otflesl
E$udiar las instucciones cui&dosament€ anks de comenzar el montaie. Seoarar las oiezas de las
bandejas con un cuchlllo anlado o un par de tijeras y retirar el exceso & pl5$co o rebada. No atrancar
las piezes. tnonbr las piezas en orden num€rico. UtilizarSOUMENTE pe&menb para pi6stico y en poca
cantidad para evibr que se dane el modelo. bs iechas negms indiGn las piezas que se deben pegar
juntas. Lasflechas blancas indican las piezasquedeben ensamblaEeSlN usrpegamento. ksletas (A-
B C...)indicanenquebdndejaseencuentanlaspieas.Pintarlaspieaspequeiasantsdesepara&s
de la bandeja. Rettar la pintura de los luEFres por donde se deban pegarlas piez€s-
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Telle werden nicht
veruendet

Padi da non utilirere

Pidcs a ne pas
utilisr

APRiRE I FORI
DRILL HOLES

DIE LOCHEB AUSBOHREN
OUVRIR LES TBOUS

PERFORAR LOS AQUJEROS
BOOR GAATJES



I numeri si riferiscono all'assortimento colori ITALERI Model Master / Acryl Paint System

The indicated colour numbers refer to the ITALERI Model Master/ Acryl Paint System

Die angegebenen Farbnummern beziehen sich auf die ITALERI l\,4odel Master / Acryl Paint System

Les r6f6rences indiqu6es concernent les peintures ITALERI Model ftIaster / Acryl Paint System

6
Gffi216GffirEFlri

MmHsr-'1734
MffiMsBAm-r$52

o
woop (Fur)

MoDEL MASTER - 1735
MoDEL MASTER ACRYL - 4673

o
MoDELMASTER-1785
MoDEL MASTER ACRYL - 4675

o
BHoK (Fur)
F.S.37038

MoDEL MASGR - 1749
MoDEL MasrER AcryL - 4768

@
RED (Gloss)

MoDEL MASTER - 1503
MoDEL MASTER ACRYL - 4630

o
WHIE (Fur)
F.S.37875

MoDEL MASTER - 1768
MoDEL MASTEB AoBYL - 4769

o
GREEN (GLos)

MoDEL MasEB - 1524

MoDEL MASTER AcByL - 4669

o
IEAfrH (Fur)

M(]EMffiR-1736
Mffi MffiR ACBYL- 4674

o
YELLow (Fur)

MoDEL MASTER - 1569
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ltubni pe liappli*ide d€11. d.elcomei€. eds le
decdcoMboc@Mt dalbslio, imm@€do h un blcchl.re di
4qua pulHa p$ clEa 1 e, md6ne h poskione 6ul h.d€ilo E lde
scivol@ dalla catu p6r u.a hrglioB ade€na smpdmeno @n

Diedon tor appMng 1& dds: od tu aqlired docal3 our d rhB
sh66t dlp lh lf,o . el.* or d@ wder ld dod lO"; posilion
th6 dods oi he kt, ldlnq h.m sllde l6m se pSeL For a bet6r
adqion, pB &em ry ,'r@ ot a clen cg.

P&ahhs av d.6l6r klipp d den deEl som sbll aNtoda o.h
dom. ds r d 916 %td un&r 6n 1 0"- Safl d.cat€n pA pt*s pa
mdds och l* den 6& glida av p@p€t. For * den #r sda
o&nilid, qck ill| m€d .n ror dik.

Am.isngs tr sr*urds-Anbdngungr Dr6 b€n6dden
&aehbild6r vom Bld &hddon, in oln Gls Bln€s Ws6r
6r .k 10" ehhds. d dm Md l{en ud dann Em
Pdedoen ddmen. Um dnsb**€ Htrdn! 2u ezrdeii dio
6zi6hbildd ht €ilrff Ein€n frch ad{ch6n.

lnslrudlon pdr l'AplHlon d* d&alc6oeles. Cou@ 16
dtulcohaniB choisis el l$ plang€r 6Nibn l0' dns un pd di€au

n r$ raieant olissor d6 ldr laulllo
6l pEse. avec !n mrceau de chtun puor allmjner 16 hull€ d'dr

l$@iones Pe la dioaci6n ds las .d6m4ls: cotur E
equend6, sudeErhs en un Eipienle do dsua linpia dlrab

sobE al pap€1. PaE un. mejor dheenciai p@slond6 con un

T@s&6. hrp br benodrede deor ufr, defrper ot o& 10" ond.r
Mi.r, od hd hsld 14.n h
papler op ,jn pl.s kl en sohoon do€kl6 trdtuk.n,
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Uensroru A - Sprnnr Mr. lX; R.A.F./Fnee Fnnnct A.F.
Seunonoru 602 "Cmv or Gmscouv"; 19I*I

6n\
4x

E
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E

MoDEL MffiR- 1716
MooEL MNEB AcaYL - 4

F.S. 37875
MoDEL MNTEB - 1768
MoDEL MASER AcilL- 4

MEpruM GREY (Fur)
F.S.35237

MoDEL MASTEF - 1721

MoDEL MASTEH ACBYL - 4746

DARK GREEN (Fur)
F.S.34079

MoDEL MASTER - l 7l 0
MoDEL MASTER AcryL - 4726

I
YELLow (Fur)

MoDEL MASTER- 1569

Lrcrrr GHffi GMY (Fur)
F.S.36375

MoDEL MASER - 1728
MoDEL MA$EE AoBYL - 4762



V=nsroru B - Sprrrrnr Mx. lX; R.A.F./Fnee Fnnrucr A.F.
Seunonoru 329/ G.C.1 /2 rr0tcocNEs,r; 1944

DAFK GREil (Fur)
F.S.34079

MoDEL MffirEF - 1710
MoDEL MasrEB ACRL - 4726

WH|E (Fur)
F.S.37875

MoDEL MASTEB- 1768
MoDEL MASTER AcRyL - 4769

MoDELMasTER-1749
MoDEL MASGR AcRyL - 4768

MEpruM GRtr (Fur)
F.S,35237

MoDEL MASTER - 1721

MoDEL MASTER AcByL - 4746

LrcHr GHos GRAY (Fur)
F.S.36375

MoDEL MASTER - 1728
MoDEL MASTER AcRyL - 4762 r

YELLow (FLAr)

MoDEL MASTER -.1569

lNvnsrolr SrRlpes



126;1944

DARK GBEEN (Fur)
F.S. 34079

MoDEL MASTER - .1710

MoDEL MASTER AcwL - 4726

Vrnsroru C - SprrnnE MK. lX; R.A.F. Seunonoru

ffi
MEpruM GRfl (Fur)

F"S.35237

MoDEL MASTEn - 1721

MoDEL MASTEB AcryL - 4746

I
Yrrrow (Fur)


